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FORWARD

This book contains the proceedings of the 2012 International Seminar on “Language and
Culture as Windows to the Community Wisdom”, organized by Postgraduate Linguistics Study
Program of Sam Ratulangi University, Manado, and held on October 18-20, 2012.

All papers are presented here as they were sent by the presenters. The committee has
divided the papers into two parts with the first topic on “Language, Culture, and Local Wisdom”
and the second topic on “Language, Society, and Teaching”.

Several abstracts and papers that were selected for presentation cannot be published in
this book as they passed the submission deadline or did not fulfill the required criteria. However,
these papers will be copied and distributed on the days of the seminar.

Manado, October 2012

Committee

KATA PENGANTAR

Buku ini merupakan kumpulan makalah Seminar Internasional 2012 yang bertemakan
“Language and Culture as Windows to the Community Wisdom (Bahasa dan Budaya Sebagai
Jendela Kearifan Masyarakat)” yang diselenggarakan oleh Pascasarjana Program Studi
Linguistik, Universitas Sam Ratulangi, Manado pada tanggal 18-20 Oktober 2012.

Makalah yang diterbitkan dalam buku ini disajikan apa adanya, sesuai dengan yang dikirim oleh
pemakalah. Panitia telah membagi makalah-makalah ini ke dalam dua bagian dengan topik
pertama tentang “Language, Culture, and Local Wisdom (Bahasa, Budaya, dan Kearifan Lokal)”
dan topik kedua tentang “Language, Society, and T eaching (Bahasa, Masyarakat, dan
Pengajaran)”,

Beberapa makalah yang terpilih tidak dapat diterbitkan dalam buku ini disebabkan karena
keterlambatan pemakalah mengirimkan ke panitia dan juga ketidaksesuaian penulisan makalah
dengan ketentuan penulisan makalah ringkas yang disampaikan panitia. Namun, makalah yang
ndak dimuat di dalam buku ini, akan diperbanyak dan didistribusikan pada waktu seminar
berlangsung.

Manado, Oktober 2012

Panitia
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